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Consignes de sécurité

Lisez les consignes de sécurité avant d'utiliser votre appareil et les conserver pour
toute référence future.

Pour éviter tout danger, faites remplacer le cordon d‘alimentation
endommagé par le fabricant, un agent agréé ou une personne qualifiée.
L'adaptateur d'alimentation doit étre remplacé en cas de dysfonctionnement,
car il n'est pas réparable.

Placez votre équipement pres d'une prise électrique facilement accessible.
Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y compris des
enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont
diminuées. Les personnes qui n‘ont pas lu le présent manuel, a moins qu’elles
n'aient recu des explications par une personne responsable de leur sécurité et
de leur supervision, ne doivent pas utiliser cet appareil.

Les enfants doivent étre surveillés afin qu'ils ne puissent pas jouer avec cet
appareil.

Le cordon d'alimentation doit toujours étre facilement accessible.

L'appareil ne doit étre exposé ni au ruissellement ni a la projection d'eau ou
tout autre liquide ; aucun objet rempli de liquide, un vase par exemple, ne
doit étre posé au-dessus de l'appareil.

Il ne faut pas géner la ventilation normale de l'appareil durant |'utilisation.
Laissez un minimum d'espace libre de 10 cm autour de l'appareil pour
garantir une bonne ventilation d‘air.

Aucune source de flamme nue, telle que des bougies allumées, ne doit étre
placée au-dessus de l'appareil.

L'appareil est destiné a étre utilisé uniqguement dans un climat modéré.
ATTENTION : Il y a un risque d'explosion si les piles ne sont pas remplacées
correctement ou ne sont pas remplacées avec des piles du méme type ou de
type équivalent.

La batterie ne doit pas étre exposée a une chaleur excessive telle que rayons
directs du soleil, feu etc.

Différents types de piles ou des piles neuves et usagées ne doivent pas étre
mélangées.

Les piles doivent étre installées en respectant les polarités.

Si les piles sont épuisées, elles doivent étre retirées de 'appareil.



- Les piles usées doivent étre mises au rebut de facon appropriée. Utilisez
toujours les poubelles de collecte spécifiques (consultez votre revendeur)
pour protéger l'environnement.

A ETEINDRE DANS DES ZONES REGLEMENTEES

Eteignez I'appareil lorsque son utilisation n'est pas autorisée ou risque de provoquer
des interférences ou des dangers, par exemple dans les avions, a proximité
d'équipements médicaux, de réservoirs de carburants, de produits chimiques et de
zones ou sont utilisés des explosifs.

LA SECURITE ROUTIERE AVANT TOUT
Consultez les lois et réglementations en vigueur concernant l'utilisation de cet
appareil dans les régions ou vous allez utiliser un véhicule.

« Ne touchez pas a l'appareil pendant la conduite.

- Concentrez toute votre attention sur la conduite.

- Les signaux radio peuvent affecter certains systemes électroniques de votre
véhicule tels que le systeme audio stéréo et les équipements de sécurité.

INTERFERENCES

Tous les appareils sans fil peuvent subir des interférences susceptibles d'avoir une
incidence sur leurs performances.

Tous nos appareils sont conformes aux normes et reglementations internationales
et nationales, le cas échéant, visant a limiter I'exposition des utilisateurs aux champs
électromagnétiques. Ces normes et reglementations ont été adoptées apres la
réalisation de nombreuses recherches scientifiques approfondies. Ces recherches
n‘ont établi aucun lien entre I'utilisation d’'un appareil portable et les effets nocifs a
la santé humaine si lappareil est utilisé conformément aux normes et
reglementations applicables.

PERSONNEL HABILITE
Seul un personnel qualifié est habilité a réparer ce produit.

ACCESSOIRES
N'utilisez que des batteries, chargeurs et autres accessoires compatibles avec cet
appareil. Ne raccordez jamais de produits incompatibles.



CONSERVEZ L'APPAREIL AU SEC.
Cet appareil n'est pas étanche a I'eau. Il faut le maintenir sec.

ENFANTS

Conservez votre appareil dans un endroit sr, hors de la portée des jeunes enfants.
Cet appareil comprend des petites pieces qui peuvent présenter un risque
d'étouffement pour les jeunes enfants.



Données techniques

Alimentation : AC 100-240V ~ 50/60Hz
Consommation max: 12W

Fréquence radio : 2,4GHz

Puissance sonore : 2 x 3W

Plage de fréquence : 30,5-18KHz
Version Bluetooth compatible : 4.1
Portée de fonctionnement : 10m
Formats audio supportés : MP3, WMA
Dimensions : 400 x 191 x 143mm
Poids: 1,6Kg

Emplacement et fonctions des touches
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A. VEILLE : Appuyez pour allumer ou mettre I'unité en veille.
A : Appuyez pour ouvrir le tiroir 3 disque.
» /1l LECTURE/PAUSE : En mode multimédia, appuyez pour lancer/suspendre la lecture.
M STOP : En mode multimédia, appuyez pour arréter la lecture.
le«»»l PRECEDENT/SUIVANT : En mode multimédia, utilisez ces touches pour passer au morceau
précédent/suivant. En mode FM, utilisez ces touches pour passer a la station radio précédente/suivante.
MODE : Appuyez pour sélectionner un mode parmi CD, USB, Radio FM et Bluetooth.
Couper le son : Appuyez pour couper/rétablir le son.
VOL+/VOL-: a utiliser pour régler le volume.
REPETER : En mode multimédia, appuyez pour sélectionner répéter une fois, répéter le dossier, répéter
tout.

B. USB:Port USB.




Vue arriére
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A. FM ANT: ANTENNE FM
B. Sorties enceintes
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VEILLE : Appuyez pour allumer ou mettre I'unité en veille.

Pil/AUTO : Appuyez pour lancer/suspendre la lecture. En mode radio, appuyez pour lancer une recherche
automatique.

B STOP : En mode multimédia, appuyez pour arréter la lecture.

EQ : Appuyez pour activer 'égalisation et sélectionner les effets sonores souhaités. Plusieurs types sont
disponibles:



ke«»»| PRECEDENT/SUIVANT : En mode multimédia, utilisez ces touches pour passer au morceau
précédent/suivant. En mode FM, utilisez ces touches pour passer a la station radio précédente/suivante.
REM : En mode radio FM, appuyez sur cette touche pour mémoriser la fréquence de la station radio.
TUN-/+ : En mode FM, utilisez ces touches pour régler la fréquence de la station radio en cours d'écoute.
1-5+ : appuyez pour entrer des chiffres pour sélectionner un morceau ou une station radio FM.

Couper le son : Appuyez pour couper/rétablir le son.

VOL+/VOL-: a utiliser pour régler le volume.

RAN : En mode CD, appuyez pour lancer une lecture aléatoire.

REPETER : En mode multimédia, appuyez pour sélectionner répéter une fois, répéter le dossier, répéter tout.
MODE : En mode fonctionnement, appuyez pour sélectionner un mode parmi CD, USB, Bluetooth et FM.

Utilisation

UTILISATION DE L'UNITE

1. Déballez tous les composants et enlevez les matériaux de protection. Déployez le cable d'alimentation
et le fil d'antenne. N'obstruez pas les fentes d'aération ; veillez a laisser quelques centimétres autour de
I'appareil pour la ventilation.

2. Insérez une pile (CR2025, non incluse) dans la télécommande ; branchez l'enceinte en insérant
I'extrémité du cable d'alimentation dans la prise située a l'arriere de l'enceinte.

3. Appuyez sur la touche Standby du panneau avant pour allumer l'unité.

LECTURED'UN CD

1. Appuyez sur la touche MODE du panneau avant ou de la télécommande pour sélectionner le mode CD.
2. Appuyez sur la touche EJECTER pour ouvrir le tiroir & disque CD. Placez un disque sur le plateau a
disque (avec le coté imprimé vers le haut) et appuyez sur EJECTER pour fermer le tiroir a disque. L'unité
démarre la lecture a partir de la piste 1.

Appuyez sur la touche STOP pour arréter la lecture.

Appuyez plusieurs fois sur REPETER pour sélectionner répéter une fois, répéter le dossier, répéter tout.
Appuyez sur la touche PRECEDENT/SUIVANT pour passer a la piste précédente/suivante.

Utilisez les touches AVANCE/RETOUR RAPIDE pour effectuer une lecture rapide vers l'avant/arriére.,
Appuyez sur la touche COUPER LE SON pour couper le son. Appuyez a nouveau sur COUPER LE SON ou
VOL+/VOL- pour rétablir le son.

8. Utilisez les touches EQ pour sélectionner des effets sonores.

Attention : Ce lecteur peut lire des CD audio, CD-R, CD-RW et CD-MP3. Il se peut que la lecture de certains
disques ne soit pas possible a cause d'une défaillance mécanique, de la qualité du support ou du logiciel
de gravure.
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LECTURE A PARTIR D’UNE CLE USB

1. Insérez une clé USB dans le port USB de ce lecteur.

2. Utilisez MODE pour sélectionner le mode USB. La lecture démarre automatiquement.
3. Le contrdle de lecture est identique a celui d'un CD.

UTILISATION DE LA RADIO FM

1. Utilisez la touche MODE du lecteur ou de la télécommande pour choisir le mode FM.

2. Sivous utilisez la radio pour la premiére fois, vous devez effectuer une recherche des stations radio FM.
Appuyez sur la touche LECTURE/PAUSE pour lancer une recherche automatique et mémoriser les stations.

3. Utilisez les touches AVANCE/RETOUR RAPIDE pour effectuer un réglage fin de la fréquence d'une station.
Appuyez sur la touche MEMORISER pour mémoriser la nouvelle fréquence de la station aprés le réglage.

4. Utilisez les touches PRECEDENT/SUIVANT pour sélectionner une station radio.



UTILISATION DE BLUETOOTH

1. Utilisez la touche MODE pour sélectionner le mode Bluetooth.

2. Utilisez votre appareil Bluetooth pour rechercher et coupler le lecteur. Le nom de couplage est
BLP8200.

3. Ecoutez votre musique préférée a partir de votre appareil Bluetooth.

Déclaration de conformité UE

Par la présente, Dag Technologie® déclare que cet appareil est conforme aux exigences essentielles et aux
autres dispositions pertinentes de la directive 2014/53/UE. La déclaration de conformité peut étre
consultée a I'adresse suivante :

http://www.mms-support.net/OTA/ECD_DAG_BLP8200-002.pdf

Conformément a la directive européenne 2012/19/EU sur la mise au rebut des déchets d'équipements
électriques et électroniques (DEEE), les appareils électriques usés ne doivent pas étre jetés avec les déchets
non triés. Ces appareils usés doivent étre collectés séparément des déchets ménagers pour optimiser la
récupération et le recyclage de leurs composants dans le but de réduire les effets négatifs sur la santé
humaine et sur I'environnement. Le symbole de « poubelle barrée d'une croix » indique que ces produits
doivent étre collectés et mis au rebut séparément des ordures ménageres.
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Pour éviter d'endommager votre ouie, n'‘écoutez pas a volume élevé pendant de longues périodes.

Importé par Dag Technologie®
79/81 Ancienne route Nationale 7
69570 Dardilly
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